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Tablet mount

Tablet steun

Tablet-Halterung

Support de tablette

Supporto per tablet 

Soporte para tableta

Suporte para tablet

Tablet holder
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Tablet feste

Tablet-fäste

Tablettien teline

Uchwyt do tableta
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PARTS

WL15-625WH1

Install the wall plate on a wooden stud
Bevestig de muurbeugel aan een houten balk
Befestigen Sie die Wandplatte auf einem Holz-
balken
Installez la plaque murale sur un mur en bois ou en 
plaque au platre
Installare la piastra di parete su un perno in legno
Fije el soporte de pared a una viga de madera
Fixar o suporte de parede a uma viga de madeira 
Przymocuj wspornik ścienny do drewnianej belki
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A. (x1)

J. (x1) K. D6
(x1)

I. ST6.3x55
(x1)

F. M5x20
(x4)

G. M5x25
(x4)

H. M5
(x4)

C. 2mm
(x4)

STEP 1 A

D. 3mm
(x4)

B. (x1) E. 4mm
(x4)

L. D6
(x1)

55mm

Ø 4.5mm
(Ø 3/16")

(2.2")

M. Ø4mm
(x1)

N. 8-10mm
(x1)
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Tool Drill
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Attach the holder to the wall plate
Bevestig de houder aan de muurplaat 
Befestigen Sie die Halterung an der Wandplatte
Fixez le support à la plaque murale
Fissare il supporto alla piastra a parete
Fije el soporte a la placa de pared
Fixar o suporte à placa de parede
Zamocować uchwyt na płycie ściennej
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Install the wall plate on a solid brick or concrete wall
Bevestig de muurbeugel aan een stevige stenen of 
betonnen muur
Bevestigen Sie die Wandplatte an einer soliden Ziegel- 
oder Betonwand
Installez la plaque murale sur un mur en brique ou en 
béton
Installare la piastra da parete su un muro di mattoni o 
cemento
Fije el soporte de pared a una piedra sólida o muro de 
hormigón
Fixar o suporte de parede a uma parede de pedra ou 
betão resistente
Przymocuj wspornik ścienny do solidnej ściany z cegły 
lub betonu
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STEP 1 B

STEP 2 A

Ø 10mm
(Ø 3/8")

60mm
(2.4")
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Attach the adhesive pads 
Bevestig de zelfklevende pads 
Befestigen Sie die Klebepads  
Fixez les pieds adhésifs 
Applicare i cuscinetti adesivi  
Coloque las almohadillas adhesivas 
Colocar as almofadas adesivas
Przymocuj podkładki samoprzylepne 
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Attach the holder to the VESA plate
Bevestig de houder aan de VESA plaat 
Befestigen Sie die Halterung an der VESA-Platte
Fixez le support sur la plaque VESA
Fissare il supporto sulla piastra VESA
Fije el soporte en la placa VESA
Fixar o suporte na placa VESA
Przymocuj uchwyt do płytki VESA
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STEP 2 B

STEP 3
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Attach pads according to the tablet:
C. 2 mm - for tablet depth 7,5-8,5 mm
D. 3 mm - for tablet depth 6,5-7,5 mm
E. 4 mm - for tablet depth less than 6,5 mm



Place the tablet in the holder and lock the holder
Plaats de tablet in de houder en vergrendel de houder
Legen Sie das Tablet in die Halterung und verriegeln 
Sie die Halterung
Placez la tablette dans le support et verrouillez le 
support
Posizionare il tablet nel supporto e bloccare il supporto
Coloque la tableta en el soporte y bloquea el soporte
Colocar o tablet no suporte e bloquear o suporte
Umieść tablet w uchwycie i zablokuj uchwyt
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STEP 4

Adjust the mount to the desired position
Stel de steun in op de gewenste positie 
Stellen Sie die Halterung auf die gewünschte 
Position ein
Ajustez le support à la position souhaitée
Regolare il supporto nella posizione desiderata
Ajuste el soporte a la posición deseada 
Ajustar o suporte na posição desejada 
Dostosuj pozycję uchwytu do twoich wymagań 
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STEP 5

Tightly secure 
the tablet with 
the clamps
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